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Apeuidos Tlustres de Orgaz

PATRICIO DE LA TORRE AGUILERA
(ILUSTRE ORGACENDO)

Rafael de la Torre y Manuela Aguilera,
honrados y nobles labradores y maestros
confiteros, "oficio honrado”, tuvieron dos
hijos: Rafael, llamado como el padre, y
Patricio.

Este Arabista y hombre de Letras, nacio en
Orgazel 16 de Marzo de 1960, enla casadela
calle Real n® 11, morada de su tio Juan
Aguilera, hermano de su madre; ésta casa la
hered6 su hija Hermenegilda que estaba
casada con un Sanchez Barbudo, fue pasando
de herencia en herencia hasta llegar a los
actuales propietarios, los hermanos Lopez-
Guerrero.

Fue bautizado el dia 24 del mismo mes, en la
Iglesia de Santo Tomas Apostol de esta villa,
por el padre Joseph Dorado, religioso
Trinitario Calzado y Teniente de cura. El
padrino de bautismo fue un familiar suyo,
Joseph Nieto Aguilera, y le confirmé el Sr.
Obispo de Constanza, auxiliar de Toledo, el
dia 16 de Octubre de 1762.

Sus familiares por ambas partes, eran de
Consuegra, por eso su nifez la paso alli con
unos abuelos y parientes; también alli fue
donde realizo sus primeros estudios.

El 25 de Enero de 1776, con 16 anos, se
marcho al Monasterio del Escorial para tomar
los habitos de la orden de los Jeronimos.
Previamente a la admision se exigia, en
aquellos tiempos, informes de “Limpieza de
Sangre” y de no ejercer, por parte de sus
abuelos y padres, oficios considerados viles y
deshonestos, entre los que se encontraba a la
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sazén, la de verdugo, curtidor, zapatero,
arriero, molinero, mesonero, pregonero,
porquerizo y otros similares. En el informe del
padre Patricio se dice que eran maestros
confiteros, “oficio honrado”.

El rey Carlos IV le tomé mucho aprecio. Le
mandé a Marruecos en 1787. Con este rey
mantuvo mucha correspondencia oficial y
privada, que se conservan en los Archivos
Nacionales. Le nombré Viceconsul de Tanger,
regresando a Espana cuatro anos mas tarde.
Después realizé varios viajes mas. Regresé ala
villa de Orgaz en 1810. En este afo entraron
los franceses en la villa y sus padres se
marcharon a Consuegra con unos parientes
para refugiarse. El también se dirigié alli y vio
como mataron a su padre y martirizaron e
hirieron a su madre. A él también le hieren y
herro por los caminos y montes hasta llegar a
Sevilla y Cadiz. Al Monasterio no podia ir, ya
gue les habian expulsado y saqueado. Como
no tenia nada para vivir, el Consejo de Estado
en Regencia en Cadiz, en nombre de
Fernando VIl que estaba en Francia, le asign6
doce mil ducados anuales por haber sido
Coénsul en Tanger. Esta cifra jamas la cobro,
pero si quince Reales de Vell6n diarios, lo
justo para subsistir.

Una vez expulsados los franceses, retorno al
Monasterio del Escorial, donde se le confid
junto al padre Ramén Manrique, la delicada
mision de recuperar todos los objetos,
manuscritos, libros, alhajas, cuadros, etc...,
gue los ejércitos de Napoledn y los propios
monjes habian sacado del Monasterio;
estaban repartidos por varios centros,
llegando a recuperar ocho carretas de
enseres, cincuenta y nueve cajas de cosas
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varias, y todo lo que contenia el Tabernaculo.

En el Monasterio del Escorial estuvo, hasta que
le sobrevino la muerte, ejerciendo de
Catedratico y Bibliotecario, sin dejar de
estudiar y dar clases de &rabe, llegando a ser el
mejor arabista de la época (s.XVIII).

Después de Miguel Casari, fue él quién corrigié
y publicé el Vocabulario Castellano-Arabico del
padre Pedro de Alcala. El tradujo al castellano el
significado de las 18 puertas de Granada. Dejé
un gran legado de escritos, la mayor parte esta
en el Escorial y en la Real Academia de la
Lengua Espanola, Archivos Nacionales (AHN),
legajo 5817, caja 1.

Sus descendientes mas directos de Orgaz
conservan un Libro-Manuscrito, otro de
Poesias y cartas dirigidas a su sobrino
predilecto, Jerénimo de la Torre, tatarabuelo de
los actuales descendientes.

Fray Patricio no s6lo sufragé los gastos de los
estudios de su sobrino, que llegé a Coronel,
sino que también le casaron una prima de
ambos, Mercedes Aguilera, dejandole la casa
de sus padres, situada en la calle Alonso del
Pozo n° 12 donde tenian su negocio de
pasteleros-confiteros, y hasta hace muy poco
se conservaban los hornos y almacenes de todo
esto. Luego la casa pasé por generaciones de la
familia de la Torre hasta Patrocinio de la Torre,
que en 1889 por herencia, se la dejé a su hijo
Roman Lopez-Guerrero de la Torre.

Este ilustre Orgaceno muri6 el 2 de Junio de
1819; fallecié a las diez de la noche a los 59
anos, de los cuales 43 fue religioso; murié de
apoplejia, ya que le habia dado otras veces
después de tres anos de tormentosos dolores.

A falta de espacio, concluyo esta pequeia
biografia de este ilustre Toledano, Orgacefio de
nacimiento, Consuegrero de adopcién, monje
Escurialense, Arabista, Catedratico,

Bibliotecario, Académico, Viceconsul de
Tangery Traductor Oficial del Estado.

Estda enterrado en el Monasterio del
Escorial donde puede verse su tumba
n°36, que se encuentra en el Claustro
adyacente y paralelo al flanco oriental del
Refectorio.

Fco. LOPEZ-GUERRERO ANDRADE
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VOCABULISTA
CASTELLANO ARABIGO,

COMPUESTO Y DECLARADO EN LETRA Y LENGUA CASTELLANA
POR EL M. R. B. FR. PEDRO DE ALCALA, DEL GRDEN
DE SAN GERONIMO.

CORREGIDO, AUMENTADO, ¥ PUESTO EN CARACTERES ARABIGOS

POR EL P. Fr. PATRICIO DE LA TORRE,
de la misma Orden, Bibliotecario y Catedrdtico de la lengua
Ardbigo-erudita y vuigar en ¢l Real Monasterio de S. Lorenzo
del Escorial, y profeso on @,

MADRID EN LA IMPRENTA REAL"

a¥o pe 1804,

Portada del ejemplar de la Real Academia de la Historia




